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A V á r o s i Kaszinó 
közgyülése . 

1915. Február hó 7. 

A Nagykőrös i Kaszinó — váro-
sunk e lső társasköre — a jan. 31 - iké-
ről elhalasztott közgyülését most va-
sárnap, február 7 - é n tartotta meg, a 
tagok szokatlanul n a g y érdeklődése 
mellett. 

Gáll Dezső elnök 3 óra után 
nyitotta meg a népes gyülést, s mi-
után melegen üdvözölte a tagokat, föl-
kérte Dr. Révész S imon ügyészt, a 
j e g y z ő Zs. Tóth Albert a háboruban 
van, — hogy az irásba foglalt elnöki 
jelentést olvassa föl. 

A meleg szavakkal megirt, lelkes 
hangu, főképen a háborunak kaszinóra 
gyakorolt hatásával foglalkozó elnöki 
jelentést a kaszinói tagok nagy éljen-
zéssel fogadták és vették tudomásul. 
Elhatározta a közgyűlés, hogy az el-
nöki jelentést egész terjedelmében 
j e g y z ő k ö n y v b e iktatja. 

Az elnöki j e lentés előterjesztése 
után M é s z ö l y Gáspár kifogásolta és 
nem helyesel te , hogy a nyári hónapok-
ban a Széchenyi-kertben nyári helyi-
sége volt a kaszinónak. Szerinte ez 
kettéválasztotta a kaszinót. Patonay 
Dezső , a kaszinói tagok za jos he-
lyeslése mellett lelkes beszédben 
védte meg a nyári kaszinó intézményét. 

Az 1 9 1 4 . évi zárszámadást és a 
számvizsgáló bizottság jelentését egy 
hangulag tudomásul vette a közgyűlés 
és K. F a r a g ó Péter pénztárnoknak és 
a számvizsgáló bizottságnak a szokásos 
ó v á s fentartásával megadta a fölmentést. 

Ezután a könyvtári bizottság je-
lentését hallgatta meg a közgyűlés. 
Ennél a pontnál parázs vita indult meg. 
Varga G y ö r g y kaszinói tag inditványa 
fölött folyt a vita. Varga azt az indit-
ványt irta bele az indítvány könyvbe 
pár hete, hogy a kaszinó fizessen elő 
a „Leipziger lllustrierte Zeitung"-ra . 
Ezt az inditványt se a könyvtári bizott-
ság, se a választmány nem pártolta. 
Varga fölszólalt a közgyűlésen inditvá-
nya mellett. T ö b b fölszólalás történt és 
végül is a kaszinó közgyülése nagy 
többséggel azt a helyes határozatot 
hozta, hogy a kaszinó mostantól kezdve 
járatja a „Leipziger lllustrierte Zei tung"ot . 

Elvetette a közgyűlés a 
mánynak azt az indítványát is, nogy 
ezután a kaszinó a folyóiratokra ne 

fizessen elő, hanem évvégén vegye 
meg antiquariustól az egész évfolyam-

beli számokat. 
Ezt az inditványt azzal indokolta 

tneg a választmány, hogy az egyes 
folyóirat füzeteket elviszik a kaszinói 
tagok, igy nem lehet azokat az év 
végén be öttetni. A választmány ezzel 
az inditványával akarta elejét venni a 
folyóiratok eltünésének. A közgyülés 
visszautasitotta az inditvány megoko-
lását és egyhangulag elvetette az in-
ditványt. 

AZ 1915 . évi költségvetési elő-
irányzat tárgyalásánál Schneider Má-
tyás szólalt föl és inditványozta, hogy 
a könyvtárra ebben az évben ne 3 0 0 
K-t, hanem legalább is 6 0 0 K-át for-
ditson. Ezt a nagyon okos és helyes 
inditványt a kaszinó — a háborus 
viszonyokra való tekintettel — a köz-
gyülés mellőzte és a költségvetés 
előirányzatot egész terjedelmében el-
fogadta. 

Ezután következett a tisztviselők, 
a választmány és a számvizsgáló tagok 
lemondása. 

Gáll Dezső elnök azt az óhaját 
fejezte ki, hogy más, alkalmasabb em-
bert illtessen az elnöki székbe. A köz-
gyűlés erre olyan tomboló lelkesedés-
sel ünnepelte és éltette az elnököt, 
hogy Gáli Dezső meghatva, szótlanul 
állott a szimpátia ily nagy megnyilvá-
nulása előtt. Ezzel az elnökválasztás 
jóformán el is volt intézve, mindenki, 
az egész közgyűlés ujra Gáll Dezsőt 
akarta a kaszinó elnökének! 

Dr. Dezső János állott fől ekkor 
és azt inditványozta, hogy az eddigi 
tisztikart ujra válassza meg a köz-
gyűlés közfelkiáltással. M é g jóformán 
be se fejezte a beszédet, mikor az 
elnök jelentette, hogy 5 kaszinói tag 
az egész tisztikarra és a választmányra 
együttesen, titkos szavazást kért, ő azt, 
— az alapszabályok értelmében, — 
elrendeli. 

Erre aztán ugyancsak viharos lett 
a levegő. Akik az egyhangu ujravá-
lasztás mellett voltak s akik a tiszt-
viselői kart uj erőkkel óhajtották 
frissiteni, az elnöki asztal körül cso-
portosulva izgatott vitában igyekeztek 
egymást meggyőzni álláspontjuk igaz-
sága felől, s nem egy erőtel jesebb, 
szenvedélyesebb megjegyzés röppent 
fel a forró levegőben az „öregek" 
és , , i f jak" között. 

Közben másik öt kaszinói tag azt 
inditványozta, hogy a közgyűlés min-
den egyes tisztviselőre külön-külön 
szavazzon ; az inditvány elfogadása a 
választás aktusát azonban oly hosszura 
nyujtotta volna, hogy abba meg a 
szavazatszedő bizottság nem volt haj-
landó belemenni. Igy az egyre foko-
zódó nyugtalanság közepette az elnök 
— a tagok többségének helyes-
lésével — a következő vasárnapra 
halasztotta a választás megejtését . 

A tisztujitó közgyülés izgalmas 
lefolyása, városunk első társas kö-
réről lévén szó — élénk feltűnést kel-
tett. Mi e helyen, társadalmunk első 
körével szemben birálatot gyakorolni 
a legtávolabbról sem érezzük magun-
kat hivatva, sőt leg jobb lélekkel re-
méljük, hogy e diszes intézmény — 
multjához méltó nemes komolysággal 
s minden személyes áramlaton felül-
emelkedő higgadtsággal — megfogja 
találni a további haladás és fejlődés 
leghelyesebb utját , irányát. 

Gáll Dezső elnöki jelentése a 
kaszinó 1914. év müködéséről. 

Tisztelt Közgyülés! 
Egy világháboru duló harcai kö-

zepette tartjuk ez évi közgyűlésünket. 
Három világ táj felé áll nemze-

tünk titáni harcban ellenségeivel. Mind-
anyiónk egész energiája, tudása és 
ereje abban a törekvésben öszponto-
sul most, megmenteni ez országot a 
reá törő ellenségtől és a kivivandó 
győzelem révén egy j o b b jövőt biz-
tositani az évtizedes gazdasági, pézügyi 
és társadalmi válságoktól amugy is tu-
lontul sujtott magyarságnak! Ezekben 
a nagy és valódi önfeláldozást igénylő 
harcokban derekasan kiveszi részét a 
mi kaszinónk is. 

Szeretetünk, nagyrabecsülésünk és 
lelkesedésünk száll azon társaink felé, 
akik ott a harctéren, hősökként , ve-
szélyt és fáradságot nem ismerve küz-
denek, bizó lelkesedéssel kisérjük lé-
péseiket és aggódó szeretettel várjuk 
őket vissza, egy győzelmes háboru dicső-
ségévei övezve körünkbe. Tagtársaink 
közül a következők vannak hadba 
vonulva: B á n ó c z y Endre, ifj Beretvás 
János , Beretvás Péter , Beretvás A m b r u s 
Barta Balázs, Bundi András, balásfalvi 
Kiss Aladár, B e n e d e k László, Dr. Gál 
László, Kis Pál, M a j o r Aladár, M é h e s 
Géza, Zs . Tóth Albert, Dr . Torday 
Béla, Hegedűs Gerzson , Dr . Nádas 

P o l i t i k a i , k ö z g a z d a s á g i é s t á r s a d a l m i l a p . A „ N a g y k ő r ö s i G a z d a s á g i E g y e s ü l e t " h i v a t a l o s l a p j a . 



2. oldal. Nagykőrös és Vidéke V-ik évfolyam, 1 7. szám. 

Sándor, Dr. Pesthy János, Dr. Szigethy 
László, Huszár György, Huszár László, 
D o b a y László, Szántó György, Hof-
bauer József , Dr. Székely Béla, Dr. 
Kenyeres Gyula, Dezső Kázmér, Wiezer 
Aladár, Dr. Kerekes István, Székely 
Endre, Bárány Győző, Huszár Sándor 
és Huszár József . 

A hadba vonultak közül Dr. Szi-
gethy László és Major Aladár tagtár-
sak a sulyos megpróbáltatások közepette 
is megemlékeztek a kaszinó tagjairól 
és a harctérről küldötték szivélyes üd-
vözletüket a kaszinó elnökéhez intézett 
levélben a kaszinó összes tagjainak, 
mit a választmány hasonló üdvözlettel 
viszonzott. 

A kaszinónak az 1 9 1 4 évi január 
elsején 201 rendes tagja volt, kik kö-
zül az év folyamán elhalt 8 tag, u. m. 
Biczó Bá l in t B o c s k á r Ambrus, Cziriák 
Ambrus, Kupai Kováts Zsigmond, 
Schwarc Armin. Somogyi János , So-
mogyi Károly és Steiner Farkas. Az 
elhaltak közül Steiner Farkas a Kaszinó-
nak még az egyesülés előtti időben 
fennállott, volt polgári körnek alapitá-
sában is részt vett s igy kaszinónknak 
t ö b b mint hetven éven át volt tagja, 
Bocskár Ambrus pedig hosszu éveken 
át mint pénztárnok müködött közmeg-
elégedésre. Valamennyi elhunyt tag-
társunk emlékét jelen közgyűlési j egy-
zőkönyvünkben kérem megörökiteni. 

A kaszinó választmánya, a kaszinó 
ügyeinek intézésére az 1 9 1 4 évben 12 
választmányi ülést tartott, mely ülése-
ken összesen 4 5 tárgy lett elintézve. 
Az egyes ülésekről vezetett jegyzőköny-
veket, — betekintés végett, — van 
szerencsém a közgyülés elé beter-
jeszteni. 

Az 1 9 1 4 év folyamán 13 uj ta-
got vett fel a választmány, névszer int : 
Riedler Gábor , Dr. Székely Béla, V a r g a 
György, Kövesi Dezső, Fehér Béla, 
Dr. Nádas Sándor, Mikes István, And-
rasovszky János , Kozma Ferenc, Olasz 
Imre, Ricsey György, G . Szabó József 
és T ó t h Benő. Amidőn a fennt neve-
zett tagokat ugy a magam, mint a 
Kaszinó nevében is szivélyesen üdvöz-
löm, azon óhajomnak adok kifejezést, 
hogy az u jonnan felvett tagok a napi 
munka fáradalmai után kaszinónk helyi-
ségeiben kellemes szórakozást találjanak 

Az 1 9 1 4 év folyamán lemondott 
1 tag, választmányi határozat folytán 
töröltetett 4 tag. s eltávozott 3 tag, 
ugy hogy a kaszinó rendes tagjainak 
száma 1 9 1 5 január elsején 2 0 7 tag-
ból áll. 

A kaszinó 1 9 1 4 évi társadalmi 
tevékenységét két korszakra lehet 
és kell felosztani; ugy mint a 
háboru előtti és a háboru utáni kor-
szakra. A háboru előtti korszakban a 
kaszinó választmánya elkövetett min-
dent, hogy a tagoknak minél kelleme-
sebb otthont és üditőbb szórakozást 
nyujtson, igy az 1 9 1 4 április 19-én tartott 
választmányi ülésén elhatározta, hogy 
a tagok és azok család-tagjai részére 
nyári helyiségről gondoskodik s e cél-
ból megbizta F. S z a b ó J e n ő választmá-
nyi tagot, hogy egy a városi Széchenyi 
fürdőkertben létesitendő nyári kaszinót 
szervezzen és annak ügyeit vezesse. F . 

S z a b ó J e n ő ezen megbizásnak lelkiis-
meretes buzgósággal , fáradságot nem 
ismerve, eleget is tett, a nyári kaszi-
nót létesitette, felszerelte és bebutoroz-
tatta anélkül, hogy a kaszinónak egy 
fillér költségébe is került volna és azt 
1 9 1 4 évi május hó 9 - é n a kaszinó 
elnökének közreműködésével ünnepé-
lyesen megnyitva a tagok használatába 
át is lett bocsá j tva . A nyári kaszinó a 
hozzá füzött várakozásnak meg is felelt, 
amennyiben a tagok azt szép számmal 
látogatták és ott kellemes és üditő 
szórakozásban volt részük, fá jdalom, 
azonban a bekövetkezett mozgósitás 
folytán ezt idő nap előtt be kellett zárni. 

A háboru utáni korszakban is tel-
jesitette a kaszinó, mint erkölcsi tes-
tület, társadalmi kötelezettségét. Az el-
rendelt mozgósitás folytán mindannyian 
hevültünk és lelkesedtünk és szórako-
zásainkat nem az eddig megszokott 
mederben kerestük, mert habár mind-
annyionkban erős meggyőződés volt 
a biztos győzelem reményébe vetett 
hit, mégis bizonyos nyomottság és a 
szórakozást kerülő közhangulatot lehe-
tett észrevenni, igy ezért kaszinónk is 
a közhangulatnak megfelelően ott fej-
tett ki tevékenységet, ahol arra leg-
nagyobb szükség volt. 

A kaszinó választmányához a had-
bavonultak segélyezésére alakult külön-
féle bizottságok, valamint az Országos 
Vörös-Kereszt Egyesület is kérő szó-
val fordultak és a kaszinó anyagi tá-
mogatását kérték. Nem maradt kérő 
szó meghallgatatlanul s a kaszinó vá-
lasztmánya csak hazafias kötelességet 
teljesitett akkor, amikor ezen hadba-
vonultak segélyezésére alakult bizott-
ságokat anyagilag támogatta, igy a 
helyben alakult polgári bizottságnak 
1 0 0 koronát, valamint az O r s z á g o s 
Vörös-Kereszt Egyesület részére szin-
tén 1 0 0 koronát szavazott meg. 

Intézkedett a kaszinó választmá-
nya, hogy amennyiben az itteni kór-
házban megsebesült tiszt, tiszthelyettes, 
zászlós, vagy egyéves önkéntes lenne 
elhelyezve, az a kaszinó vendégéül itt 
tartózkodásának idejére meghivassék. 

Midőn a kaszinó mult évi műkö-
déséről ezen jelentésem befejezem, 
nem mulaszthatom el, hogy a jelen 
válságos viszonyok között egy imaszerű 
fohászszal ne forduljak az Örökkévaló 
Mindenható Istenhez, kérve, hogy 
óv ja és oltalmazza m e g drága magyar 
hazánkat, a szabadság és jogegyenlő-
ség dicső országát, óv ja sérthetetlenül 
épségét, hogy gonosz el lenség felette 
diadalt soha ne üljön. Igazság Istene! 
T e tudod, hogy mi igazságos ügyért 
küzdünk, a gonoszság, a ravaszság, a 
galád árulás orgyilkos hada ellen, azért 
nagy a mi bizodalmunk fegyvereink 
dicsőséges győzelmében. 

Török ifjak önfeláldozása a 
magyar ügyért. 

A Vörös Félhold mozgalom. 
Magyarországon tudvalevőleg Tisza 

István gróf miniszterelnök decemberi len-
dületes és lelkes beszéde utnak inditott 
egy mozgalmat, mely a tőrök-magyar test-
vériség gondolata által vezérelve hozzá 
akar járulni a törökországi Vörös Félhold-

intézmény fentartásához. Ez a Vörös Fél-
hold Törökországnak ugyanaz, sőt talán 
még több, mint nekünk a Vörös Kereszt, 
megmentője, gyámolitója, ápolója, gyógyi-
tója azoknak a hősöknek, aki a harctéren 
vérüket áldozzák a haza szent ügyéért. 

Akiknek nem elég a Vörös Félhold 
iránt való rokonszenv felkeltésére magának 
a török magyar fajrokonságnak ténye, an-
nak a legutóbb érkezett bukaresti és kons-
tantinnápolyi lapok elmondanak egy esetet 
mely már önös érdekből is indokolttá teszi 
azt a támogatást, melyet a magyar társa-
dalom a török ügynek nyujtani kész. Az 
eset ugy ahogy az emlitett lapokban olvas-
ható, körülbelül a következő: 

Adakalehban élt egy Mehmed Zia 
nevü fiatal török kereskedő. Ennek a derék 
embernek vérzett a szive és ökölbe szorult 
a keze, mikor napról-napra arról kellett 
olvasnia, hogy a fehér cár orosz hajókon 
ágyukat és lőszereket küld a szerbeknek, 
hogy azok még eredményesebben pusztit-
hassák a magyart. Mehmed Zia elhatározta, 
hogy ennek gátat vet. Összebeszélt egy 
hasonlóan hőslelkü barátjával, szereztek 
megfelelő mennyiségü dinamitot és egy 
csolnakot és leeveztek a Dunán Widdin 
környékékéig. Ott az egyik bement Wid-
dinbe kilesni, hogy a legközelebbi orosz 
szállitmány mikor indul onnan a Dunán 
fölfelé, a másik pedig, maga Mehmed Zia 
a Duna egyik kanyarulatánál várta az előre 
megbeszélt jelt. 

Megkapván a jeladást, Mehmed Zia a 
turbánjába kötötte a dinamitot, hogy át ne 
nedvesedjék, maga pedig uszott a Duna 
jéghideg vizébe, ott várvan az érkező ha-
jókat. Tisztában volt vele, hogy az orosz 
szállitmánnyal együtt a robbanás erejétől 
elpusztul ő maga is, de szivesen kész volt 
feláldozni a saját fiatal életét, azokért a 
magyar testvérekért, akiket ezzel a merény-
lettel megment. 

A hőslelkü török ifju önfeláldozó tette 
nem kerülhett végrehajtásra. Egy románcsen-
dőrőrjárat észrevette a vizben leskelődő 
embert és gyanusnak találván szándékát, 
váratlanul rajtaütött. Mehmed Zia még iz-
gatottságában sirva magyarázgatta a román 
csendőrőrmesternek, hogy mi járatban volt, 
amikor a Duna kanyarutatánál már feltünt 
az orosz szállitó flotilla és ellentállás, bal-
eset nélkül vitte fölfelé Szerbiába a maga 
halálthozó rakományát. . . 

Ilyen tettekre képes a török az ő 
magyar testvéreért. Ilyen tettekre képes 
egyenként és ilyen tettekre képesnek mu-
tatkozott a maga nemzeti egészében, ami-
kor a Kaukázusban teljes erővel odavetette 
magát a mi ellenségünk elé, arra kénysze-
ritvén azt, hogy ellenünk szánt erejének 
egy részét elvonja mi arcvonalunk elől. 
Még ha a törők nemzet nem is lenne test-
vére a magyarnak, ilyen tények mellett ak-
kor is meg kellene érte tennünk mindent, 
amit csak tehetünk. Ebből pedig igazán a 
legkevesebb az, hogy nélkülözhető fillérein-
ket annak a gyüjtésnek gyarapitására for-
ditsuk, melyet a Vörös Félhold jelszava 
alatt a magyar miniszterelnök utnak inditott. 
Senkisem kételkedhetik benne, hogy ennek 
a gyüjtésnek az eredménye meg fog felelni 
annak a jelentőségnek, mellyel a török 
szövetség számunkra és Nemetország szá-
mára ezekben a nehéz napokban kétsé-
kivül bir. 

H I R E K . 
A Nemcsik-malom égése. 

Röviden megemlékeztünk már csütör-
töki számunkban arról a tüzről, amely feb-
ruár 2-kára virradó éjjelen a Nemcsik ma-
lamban pusztitott. Saját tudositónk még a 

következőket jelenti a tüzesetről: 
A tűz — amelynél nagyobb évtizedek 

óta nem volt városunkban — a régi ma-
lom-épület belsejében keletkezett, ugy este 

11 óra tájban, — ahogyan azt a tüzvizs-
gáló bizottság megállapitotta. 11 órakor 
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vették észre a tüzet arra járó emberek, akik 
azután felkeltették a háziakat. Ekkor még 
csak a malom belseje égett, csak az abla-
kon csapódott ki néha a láng. Egynegyed 
12 órakor kezdtek harangozni a toronyban, 
— s a tüzet jelző harang azután zugott 
egyfolytában hajnalig. 

Mire a tüzoltóság kivonult a tüzhöz, 
már őriási lángokkal égett a malom, ugy 
hogy valóságos nappali világosság volt ez 
az Alpári uton, amely borzalmas látvány volt, 
a tűzoltóság Cseri László tűzoltó főparancs-
nok vezetése alatt vonult ki, — nagyon 
megfogyatkozott számban, mivel vagy husz 
tagja a háboruban van. Igy nagy szükség volt 
segitő kezekre a tüzoltásnál. Ezért vonult 
ki a katonaság is ugy 1 óra tájban. A ka-
tonaság — a tüzoltókkal vállvetve, — em-
berfeletti munkát végzett a tüz lokalizásá-
nál és oltásánál. Szabó Jenő rendőrkapitány 
is megjelent a tüznél és személyesen irá-
nyitotta a Mohácsi rendőrbiztos vezetésével 
kivonult rendőrség munkáját. 

A régi malom-épület már menthetelen 
volt, igy a tüzoltók és a katonaság minden 
erejükkel azon fáradoztak, hogy az emele-
tes mümalmot, a gépházat és a lakóházat 
megmentsék. Ez sikerült is, mert reggelre 
ezek az épületek már veszélyen kivül vol-
tak. A tüzoltás munkája azonban nagyon 
nehéz volt, mert egészen reggelig hol itt, 
hol amott törtek elő a lángnyelvek, ét, 
folytonosan félni kellett, hogy, főleg a géps 
házba átcsapnak a lángok. Megnehezitett-
a munkát, hogy hajnalban már alig vole 
viz, a malombeli és a szomszédos kutak is 
fölmondták a szolgálatot. Viz hiányában 
hosszu ideig hóval oltották a tüzet, la-
páttal hányták a havat az égő malomra. A 
hideg is nehezitette az oltást, a viz töbször 
belefagyott a tőmlőkbe és a csövekbe. 

Annál nagyobb a tüzoltóság, a kato-
naság és egész sereg „önkétes tőzoltő" ér-
deme, hogy ennyi akadály ellenére lokali-
zálta a tüzet és megmentette a nagy érté-
ket képviselő gépházat és műmalmot. 

A tüzet reggelre jóformán eloltották, 
de még másnap, sőt harmadnap is égett a 
sok gabonanemü és liszt, amely föl volt hal-
mozva a malomban. Sőt még most is foly-
ton füstölög, ugy, hogy most is állandóan 

inspekciót kell tartani a tüzoltóságnak a 
malomban. 

A kár — amely biztositás utján kö-
rülbelül megtérül, 8—10,000 korona. 

A tüz okát még mindég nem sikerült 
megállapitani. Gyujtogatás történt-e, vagy 
gondatlanság okozta a tüzet, — ez irányban 
még folynak a nyomozások. A rendőrség 
még akkor éjjel végzett kihallgatásokat, az-
óta is folyton nyomoz, — de eddig ered-
mény nélkül. 

A nagykőrösi ember indolentiájára 
jellemző, hogy a tüz alkalmával a 
száját tátó néző közönség közül sok-
szor alig akadt ember, aki a vizi-
puskát hajtotta volna, s egyáltalában az ol-
tásban segédkezett volna, — ugy, hogy a 
paraszt legények közül sokat rendőri kar-
hatalommal kellett kényszeriteni a segédke-
zésben. Ugyanakkor inteligens emberek — 
magukat és a ruhájukat nem kimélve, 
fáradhatatlanul részt vettek az oltás mun-
kájában. 

Nem tudom, kinek a helytelen intéz-
kedése volt az, hogy a tűzoltóság szerko-
csija — rövid ott tartózkodás után, — el-
távozott a tüztől. Hajnal felé sürgős szük-
ség lett volna egy hosszu csákányra, s mi-
kor a szerkocsit kerestük azt a választ kap-
tuk, hogy az már régen nincs itt, vissza-
ment régen a városházára, mivel a belefo-
gott lovak fáztak! ! 

Amint értesülünk, a tulajdonosok a 
malmot a legrövidebb idő allatt föl fogják 
épittetni, hogy az uj malom minél hama-
rább megkezdhesse a müködését. 

A „Magyar Talizmán" Bécsben. 
Valóságos diadal utat futott be a ,,Magyar 
Talizmán" az egész Monarchiában. Ezek a 
müvésziesen szép kivitelü háborus emlék-
tárgyak, ezüst gyürük és érmek, melyeket a 
Magyarok Nagyasszonya képmása és Cser-
noch hercegprimás klasszikus mondata 

,,Nagyasszonyunk, hazánk reménye" ékesit, 
alig néhány hét óta vannak forgalomban és 
máris az ország minden részében büszkél-
kednek viselésével nők és férfiak, gyerme-
kek és aggok egyaránt. De már az ország 

határain tul is rendkivül sok megrendelés 
érkezett az Országos Hadsegélyző Bizottság 
Jelvényosztályához (Budapest, Képviselőház) 
és Bécs legelőkelőbb kereskedői is fordul-
tak a bizottsághoz, hogy nekik a háborunak 
ezt a különlegesen érdekes szinbolumát áru-
sitás céljából átengedje. Ugy az ezüst gyürü, 
mint az ezüst érem ára 3 korona. 

D. Bárány Ágoston gazdasági egye-
sületi titkár a háboru következtében elő-
állott gazdasági kérdésekről és a célsze-
rünek igérkező gazdasági eljárásokról, f. 
év február 11-én este 5 órakor a gazda-
sági egyesület központi helyiségében elő-
adást tart. 

Vetőmag beszerzés. A háborus vi-
szonyok folytán a vasuti forgalom korláto-
zása miatt a szállitás nem mindig történ-
hetik a kivánt időpontra, miért is felhivjuk 
az érdeklődő gazdaközőnséget, hogy lóhere, 
lucerna és takarmányrépa magszükségletét 
az egyesület titkári hivatalában jelentse be. 
A szükségelt magvak árát az egyesület pénz-
tárnokánál előre be kell fizetni. 

—Levél a szerb hadifogságból. 
Biró Ferenc (ács X. 358) hadifogoly levele 
szüleihez. Kedves Szüleim! Tudatom, hogy 
még mindig élek, de fogságba vagyok Szer-
biában december 7 óta. Nincs semmi olyas 
bajom, tehát legyenek nyugodtan, ha a jó 
Isten megsegit még valaha, haza fogok ke-
rülni, de kérem kedves anyámat irjon egy 
pár sort, legalább csak annyit, hogy tudják, 
hogy élek és hogy hogy vannak. Cimem: 
Biró Ferenc Kriegsgefangenen Jarobenickó 
Kommandó 8 sz. 1 szakasz Pokopilye 
Szerbien. 

—A József kir. herceg szanatórium 
egyesület a tagságdijjakról szóló nyugtáit a 
helybeli tagok között a közel napokban ki-
fogja bocsájtani. Felhivjuk olvasóink figyel-
mét arra a körülményre, hogy ezen egye-
sület összes kórházait és üdülő helyeit a 
sebesült katonák elhelyezésére engedte át s 
igy a most befolyó tagdij a sebesült kato-
nák ápolására fordittatik. 

— Sirkő raktárunkat, amelyet a leg-
ujabb, modern kövekkel egészitettünk ki, 

ajánljuk a n. é. közönség b. figyelmébe, 
valamint felemlitjük, hogy a temetőben 
mindennemű javitásokat és aranyozásokat 
elvállalunk. Singer Mór, Neu Soma és Tarsa. 

— Budapesti napilapok kaphatók 
Székely Albert könyvkereskedésében. 

Közgazdaság. 
F e r e n c v á r o s i s e r t e s v á s á r . 

A Nagykőrös és Vidéke eredeti tudósitása. 
Budapesti állatvásár r.-társaság jelentése 

1915. január 28-tól febr. 4-ig. 
Felhajtás 10922 drb. sertés, darab 167 

süldő. Heti átlagárak, párjára 45 kg. élet-
suly 4 százalék levonással. 
Prima nehéz sertésekért 

közép 
könnyű 

Szedett 
nehéz öreg 

Nehéz öreg 
A felhajtások a héten is gyengék vol-

tak, a szükséglet kielégitést nem talált, 
ennélfogva az üzlet igen szilárd volt és az 
árak emelkedtek. 

F ő h a d i s z á l l á s u n k hivatalos jelentése. 
Budapest, február 8. 

A nagy főhadiszállás j e lent i : 

Orosz -Lengye lországban és Nyugat-Gal ic iában a helyzet változatlan. 
A kárpáti arcvonalon heves harcok folynak. 

Bukovina déli részében csapataink előnyomnlása sikerteljes, mig 
az oroszok te l jes visszavonulásban vannak. T e g n a p 1 2 0 0 fogolyról kap-
tunk je lentést és nagy mennyiségü hadiszert zsákmányoltunk. Délután csa-
pataink a lakosság nagy öröm ujongása közben vonultak be Kimpolungba. 

Déli hadszintéren nincs változás. 
Adrián derék repülőinknek francia szállitmányok ellen intézett légi 

támadása j ó sikerrel járt, combavetésekkel több találatot értek el. 
Höfer altábornagy, 

a vezérkar főnökének helyettese 

jelentés a német főhadiszállásról . 
Berlin, február 8. 

A nagy főhadiszállásról je lentik: 
Yperntől délkeletre elfoglaltunk egy francia lövészárkot, amely 

a lkalommal 2 angol géppuskát zsákmányoltunk. 
L a - B a s s é e mellett, a csatornától délre, az el lenség behatolt 

lövészárkunk egyikébe, ott a harc még folyik. 
E g y é b k é n t tüzérségi harcokon kivül lényeges esemény a harcterek 

egyikén sem fordult elő. 

A t ö r ö k f ő h a d i s z á l l á s hivatalos Jelentése. 
Konstantinápoly, február 8. 

A török főhadiszállás k ö z l i : 
E lő csapata ink elérték a suezi csatornától keletre levő vidékeket 

é s az angolok elővédeit a csatorna irányában visszaüzték. Ez alkalommal 
Izmaila és Kantara környékén harcok fejlődtek ki, amelyek még tartanak. 
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Kiadó lakások. 
E g y c s i n o s a n b u t o r o z o t t szoba 

a piactér kellő közepén kiadó. -
Ugyanott házi koszt is kapható. Cim 
a kiadóhivatalban. 

2 e g y m á s b a n y i l ó szoba (az 
egyik különbejárattal) konyha és kam-
rából álló lakás Dalmady Elek házá-
nál VI. ker., 4 6 szám kiadó. 2 - 1 

F a z e k a s J ó z s e f n e k Szolnoki-utca 
13 sz. alatti házánál 2 utcai szoba, 
konyha, mellékhelységekkel, — vala-
mint az V. ker., 1 4 8 sz. alatti házánál 
2 szoba, előszoba, konyha, mellékhely-
ségekkel május 1-től bérbe kiadó. Kis 
családok előnyben részesülnek. 

IV. ker . 1 3 5 . s z á m alatt egy 
üzlethelyiség — melyben a „Mezei 
Munkások Olvasóköre" volt, — 1 9 1 5 
május 1-től több évre kiadó. Értekez-
hetni a helyszinén a tulajdonossal. 3 - 2 

Kiadó l a k á s . E g y két szobából, 
üvegesből és konyhából álló butoro-
zott lakás — közel a piactérhez — 
kisebb család vagy két uri ember ré-
szére azonnal kiadó. Értekezni lehet 
IV. ker. 4 1 5 . sz. alatt, a Dézsi-féle 
háznál. 

P a p p G y ö r g y n e k a kaszárnya 
mellett levő házánál két szoba, hozzá 
dülön álló konyha, előszoba, éléskamra, 
kince, fásszin, villanyvilágitásra beren-
pezve, azonnal vagy május l - r e kiadó. 

ö z v . C z i r a L a j o s n é VII. ker. 
Kecskeméti-utca 2 . sz. házánál egy két 
szobából , üvegesből, konyhából , fürdő 
szobából, éléskamrából és padlásból 
álló lakás május 1-től, vagy azonnal 
is kiadó. — Ugyanott külön udvarban 
két, egy szoba, konyha, kamrából és 
padlásból álló lakás, a hozzá tartozó 
sertés óllal, ugyancsak május 1-től ki-
adó. Értekezhetni a fenti sz. alatt. 2 - 2 

E g y j ó f o r g a l m u kovács mühely 
szerszámmal vagy anélkül kiadó. Ér-
tekezhetni Molnár La jos V. ker. 172. 
Nagykőrösön. 3 - 3 

Özv. d r . D e z s ő G y u l á n é X . ker. 
5 5 . sz. házánál, egy utcai lakás, mely 
4 szoba, fürdőszoba, konyha és mel-
lékhelyiségből áll, május hó 1-töl ha-
szonbérbe kiadó. Értekezhetni X . ker, 
Losonczi-utca 5 8 . sz. alatt. 

A VI. k e r . Szolnoki-utca 3-ik 
számu házban egy nagyobb és két 
kisebb lakás folyó évi május hó 1 
évre kiadó. A nagyobb lakás 4 szo-
bából, üvegesből, kónyháből s megfe-
lelő mellékhelyiségekből, a két kisebb 
lakás pedig egy-egy szobából s kony-
hából áll. Értekezni lehet X ker. szol-
noki-utca 9 szám alatt a tulajdonossal. 

Ö z v . N e m c s i k G u s z t á v n é ur-
asszonynak a VI. ker. 3 7 . szám alatt 
levő háza, mely egy szoba, konya, 
padlás, kamrából áll, istállóval együtt 
folyó évi május hó 1-től haszonbérbe 
kiadó. 3 - 2 

F ü l ö p L a j o s V . ker. 116. szám 
alalti háza, 2 (padlós) szoba, konyha, 
egy nyári konyha és szoba, 2 kamra, 
1 istálló és ól, május 1-ére örök-
áron eladó, el nem kelés esetén haszon-
bérbe kiadó. — Értekezhetni Fülöp 
Dániellel. V . ker. 4 3 . sz. 1-2 

VI. k e r . 8 3 . s z . alatt két szoba 
és konyha kiadó május hó 1-től ; ér-
tekezni lehet ugyanott. 

Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrös. 

özv. D . T ó t h F e r e n c n é X. ker., 
Szolnoki-u. 8 számu házánál egy 3 
szobás, vagy esetleg 2 szobás lakás 
mellékhelyiségekkel együtt május 1-től 
kiadó. Értekezni lehet a fenti tulaj-
donossal. 

N y i k o s n ő v é r e k csirke piactéri 
házukban egy üzlethelyiség folyó év 
május 1-től kiadó. — Ugyanott egy 
butorozott szoba március 1-től kiadó. 

3 - 1 
H o r v á t h F e r e n c VI. ker. 2 4 1 . 

számu házánál egy szoba, konyhából 
álló lakrész május 1-től k iadó; érte-
kezhetni ugyanott a tulajdonossal. 3 - 2 

özv. H a j d u J ó z s e f n é IV. ker., 
7 2 szám alatt levő lakásánál egy üz-
lethelyiség kiadó. l - l 

ö z v . M a g y a r G y u l á n é n á l egy 
mészárszék, melyet jelenleg Dónáth 
László bérel, a bérlő bevonulása miatt 
február l -ére kiadó, esetleg más célra 
is használható. Értekezni lehet a tu-
lajdonosnővel. 3-1 

B é r k o c s i s n a k , vagy gyümölcs 
kereskedőnek alkalmas lakás az Iparos 
Kőr átellenében VI. ker., 3 6 szám 
alatt kiadó. Értekezni lehet Dalmady 
Elekkel. 2 - 1 

L a b a n c z A m b r u s bognár mes-
ter Kossuth-utcai 174 . sz. alatt épülő 
házánál 2 szobás emeleti lakás és 2 
szobás földszinti lakás és 1 üzlethely-
ség május 1-ére kiadó. — Tázerdőben 
a S o ó s szőlők szomszédságában 1 1 1 0 
n.-öl területü fiatal g y ü m ö l c s ö s szőlője 
eladó. Értekezni lehet I. ker. , 3 0 0 sz. 
alatt a tulajdonossal . 10-1 

2 s z o b a , konyha, speiz és kam-
rából álló udvari lakás, külön udvarral 
május 1-ére kiadó. Edény piac-tér 
IV. ker., 2 7 szám. 3-1 

G e r ő S á n d o r ur háza IV. ker. 
124 . szám alatt, mely áll 5 szoba, 
konyha és megfelelő mellékhelyiségek-
ből, bérbeadó, vagy jutányos feltételek 
mellett eladó. Értekezni lehet Goldber-
ger Dávid urral a piactéri házánál. 6 - 2 

S z ü c s Is tván VI. ker. 3 0 3 . szám 
alatti háza, melyben két rendbeli lakás 
van, a szükséges mellékhelyiségekkel, 
május 1-től haszonbérbe kiadó, eset-
leg eladó. 3 - 2 

ö z v . D r . K a s z a p Z s i g m o n d n é 
urnőnek a piactér mellett 2 rendbeli 

nagy uri lakása május 1-től kiadó. 
Értekezni lehet a fenti tulajdonosnővel 
I. ker., 2 2 szám alatt. 2 -1 

Székely Albert 
könyvkereskedésében kapható: 

„A Világháboru" képes folyó-
irat, megjelenik hetenként a 24 f, 

„Érdekes U j s á g " egyes szám 24 f, 

„Tolnai Világlapja" ára 24 f, 

„Előre" képeslap egyes szám 10f, 

„Bazár" divatlap egyes szám 30 f. 

Budapesti napilapok előfizeté-
sét postai uton való házhoz 
szállitással elvállalom; a megren-
delő ezáltal megtakaritja az utal-
vány és bélyeg költséget és a 
postán való időveszteséget. — 

Mindenféle naptárak, 
ifjusági iratok és képeskönyvek 

óriási választékokban kaphatók. 

Butor raktár! Ajtók és ablakok! 
Sima János törvényileg bejegyzett cég ajánlja 20 év óta fennálló mühe-
lyében jókészitésü butorait ugy készpénzért, mint részletfizetésért. Raktáron tartok 
cseresnye, mahagoni, Paliszander, jávor, bück és dió háló és ebédlő berendezéseket, 
egyszerü festett sifon és sublatokat, konyhaberendezéseket. Elvállalok mintázott bu-
torok és irodai berendezéseket, továbbá raktáron tartok diványokat, afrit madracokat, 
sodronyokat és ruganyos ágybetéteket, valamint kárpitos javitásokat a legjutányosabb 
árban eszközlők. Raktáron tartok uj és használt ajtók és ablalakokat, minden mé-
retben. Butoraim saját műhelyemben készülnek és össze nem hasonlithatók a gyári 
vagy más idegen helyen beszerzett butorokkal. Tisztelettel : 

S I M A J Á N O S , asztalos és butorraktáros, 1. ker. 152. szám, saját ház. 
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